
TRAVELLER’S PHRASE-BOOK 

 

Η εφαρμογι μασ ονομάηεται “Traveller’s phrase-book” και 

δθμιουργικθκε ςτο πλαίςιο του Project από τουσ μακθτζσ Χρίςτο 

Λυμπερόπουλο (Manager), Νικόλα Πουλζ – Ναπολζοντα Ράγκο 

(Προγραμματιςτζσ) και Μαυραγάνθ Κωνςταντίνο (΢χεδιαςτισ). Η 

δθμιουργία τθσ εφαρμογισ βαςίηεται ςτθν πλατφόρμα, που ζχει 

δθμιουργιςει το ΜΙΣ, ςε ςυνεργαςία με τθν Google, το App Inventor 2, 

ενώ για τθν επεξεργαςία των εικόνων και του λογότυπου τθσ 

εφαρμογισ, χρθςιμοποιιςαμε το πρόγραμμα GIMP. 

Σο “Traveller’s phrase-book” απευκφνεται αποκλειςτικά ςτουσ 

τουρίςτεσ, που επιςκζπτονται τθν χώρα μασ και διακζτουν βαςικι 

γνώςθ τθσ αγγλικισ γλώςςασ, αλλά ταυτόχρονα επικυμοφν να 

καταςτιςουν λίγο ευκολότερθ τθν κακθμερινι τουσ επικοινωνία. 

΢υγκεκριμζνα, ο χριςτθσ τθσ εφαρμογισ δφναται μζςα από κάποιεσ 

λίςτεσ βαςικών και χριςιμων φράςεων να επιλζξει αρχικά τθν φράςθ 

ςτα αγγλικά και ςτθ ςυνζχεια να του εμφανιςτεί θ αντίςτοιχθ ελλθνικι, 

γραμμζνθ με λατινικοφσ χαρακτιρεσ, κακώσ και ο τρόποσ προφοράσ 

τθσ. Οι φράςεισ αφοροφν ςε διάφορουσ τομείσ τθσ κακθμερινισ ηωισ, 

όπωσ είναι οι ςυγκοινωνίεσ, τα εςτιατόρια, θ αγορά αγακών, τα 

αξιοκζατα, ενώ παρακζτονται και κάποια χριςιμα τθλζφωνα ανάγκθσ. 

Ακόμθ, αν ο ταξιδιώτθσ δεν καλφπτεται από τισ ζτοιμεσ φράςεισ, θ 

εφαρμογι τοφ παρζχει online μετάφραςθ οποιαςδιποτε λζξθσ ι 

φράςθσ επικυμεί, μζςω τθσ πλατφόρμασ Yandex. 

Επομζνωσ, μζςω τθσ χριςθσ τθσ εφαρμογισ μασ, οι τουρίςτεσ κα 

αιςκάνονται πιο οικεία ςτθν Ελλάδα, αφοφ κα παφςουν να ζχουν 

περιοριςμοφσ ςτθν επικοινωνία τουσ, μιασ και κα τουσ δίνεται θ 

δυνατότθτα να ςυνομιλιςουν με οποιονδιποτε, καλφπτοντασ κάκε 

τουσ ανάγκθ. Αξίηει να αναφερκεί, πωσ θ χριςθ τθσ εφαρμογισ δεν 

προχποκζτει ςφνδεςθ ςτο διαδίκτυο, με εξαίρεςθ τθν χριςθ τθσ 

δυνατότθτασ τθσ online μετάφραςθσ. 


